Porownanie tlumaczen Izajasza 26:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny JHWH! W niedoli Ci¢ nawiedzali, sptywali
dostowny szeptem, dotykato go Twe karcenie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki PANIE! W niedoli przychodzili do Ciebie,
literacki rozplywali sie w szeptach modlitwy, dotykato
ich Twoje karcenie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia JAHWE, w ucisku ciebie szukali; gdy ich
literacki Gdanska karate$, wylewali swoje modlitwy.
BG Przektad Biblia Gdanska Panie! w ucisku szukali ci¢; gdys$ ich karat,
literacki wylewali modlitwy swe.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka JAHWE, w ucisku szukali ci¢, w utrapieniu
literacki szemrania nauka twoja im,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Panie, w ucisku szukali§my Ciebie, staliSmy
literacki modly polglosem, kiedy Ty chtostates.
BW Przektad Biblia Warszawska Panie! W niedoli szukali ci¢, wotali, gdy ich
literacki smagates.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Panie, w ucisku szukali Ciebie, zanosili blagania,
literacki gdy ich karcites.
PAU Przektad Biblia Paulistow JAHWE, gdy w ucisku do§wiadczali sadu,
literacki szukali Ciebie, wotali w niedoli, kiedy ich
chlostates.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jahwe, gdy$ nas dos§wiadczat w ucisku,
literacki szukali$my Ciebie, wotaliémy w niedoli, [ktora
byta] dla nas Twa chtosta.
TUB Przektad bi6misa. HoBwuit nepexinan I'ocnioau, mu Tebe 3ramanu B CKOpOOTI, B MaTiii
literacki YBT Pagaina Typkonska CKOpOOTi TBOE HAMOYMJIEHHS IS HAC.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska WIEKUISTY! W niedoli Ci¢ wspominali;
dynamiczny a kiedy ich karcite§ wylewali ciche modty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata JAHWE, w okresie udreki zwrécili uwage na
dynamiczny ciebie; wyszeptali modlitwe, gdy byli przez

ciebie karceni.
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